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De vigtigste resultater af Rådets samling 

Rådet havde en frugtbar udveksling af synspunkter om reformen af vinsektoren og om, hvordan re-
formen af sukkersektoren kan forbedres. 

Efter at være nået til enighed med Europa-Parlamentet under andenbehandlingen vedtog Rådet uden 
debat et direktiv om færdigpakkede produkter. 



 16.VII.2007 

1
 � Når Rådet formelt har vedtaget erklæringer, konklusioner eller resolutioner, angives dette i overskriften for 

det pågældende punkt, og teksten er sat i anførselstegn. 
 � Dokumenter med en dokumentreference er tilgængelige på Rådets internetsted 

http://www.consilium.europa.eu. 
 � Asterisk ved en afgørelse betyder, at der er fremsat offentligt tilgængelige erklæringer til optagelse i Rådets 

protokol; disse erklæringer findes ligeledes på Rådets internetsted eller kan fås ved henvendelse til Presse-
tjenesten. 

 
11680/07 (Presse 167) 3 

 DA 

INDHOLD 1 

DELTAGERE ............................................................................................................................... 5 

PUNKTER BEHANDLET VED DEBAT 

FORMANDSKABETS PROGRAM ............................................................................................... 7 

GENETISK MODIFICERET ORGANISME.................................................................................. 8 

MARKEDET FOR VIN.................................................................................................................. 9 

SUKKERMARKEDET................................................................................................................. 11 

EVENTUELT............................................................................................................................... 13 

ANDRE PUNKTER, DER BLEV GODKENDT 

LANDBRUG 

– EU/AVS-staterne og Indien - priserne på rørsukker for 2007/2008 ...................................................................17 

– Plantebeskyttelsesmidler på markedet ..............................................................................................................17 

ALMINDELIGE ANLIGGENDER 

– Åbning af regeringskonferencen til reform af EU-traktaterne............................................................................17 

EKSTERNE FORBINDELSER 

– Kosovo - Forberedelser til en eventuel international civil mission.....................................................................18 

– Burma/Myanmar - Restriktive foranstaltninger.................................................................................................18 

TERRORBEKÆMPELSE 

– Samarbejdet med Det Afrikanske Center for Studier og Forskning vedrørende Terrorisme................................19 

RETLIGE OG INDRE ANLIGGENDER 

– Schengen-konsultationsnettet...........................................................................................................................19 



 16.VII.2007 

 
11680/07 (Presse 167) 4 

 DA 

UDVIKLINGSSAMARBEJDE 

– Forbindelserne med AVS.................................................................................................................................19 

HANDELSPOLITIK 

– Antidumping - Kina - Ferromolybden ..............................................................................................................20 

DET INDRE MARKED 

– Færdigpakkede produkter* ..............................................................................................................................20 

UDNÆVNELSER 

– Regionsudvalget..............................................................................................................................................20 



 16.VII.2007 

 
11680/07 (Presse 167) 5 

 DA 

DELTAGERE  

Medlemsstaternes regeringer og Europa-Kommissionen var repræsenteret således: 

Belgien: 
Sabine LARUELLE Minister for selvstændige erhverv, små og mellemstore 

virksomheder samt landbrug 
Kris PEETERS Flamsk minister for offentlige arbejder, energi, miljø og 

naturspørgsmål 

Bulgarien: 
Nihat KABIL Minister for landbrug og skovbrug 

Den Tjekkiske Republik: 
Petr GANDALOVIC Landbrugsminister 

Danmark:  
Hans Christian SCHMIDT Minister for fødevarer, landbrug og fiskeri 
  

Tyskland: 
Horst SEEHOFER Forbundsminister for fødevarer, landbrug og 

forbrugerbeskyttelse 

Estland: 
Tiit NABER Stedfortrædende fast repræsentant 

Irland:  
Mary COUGHLAN Landbrugs- og fødevareminister 

Grækenland: 
Evangelos BASIAKOS Minister for landdistriktudvikling og fødevarer 

Spanien: 
Elena ESPINOSA MANGANA Minister for landbrug, fiskeri og fødevarer 
Mercè AMER RIERA Det Autonome Samfund De Baleariske Øers minister for 

landbrug og fiskeri 

Frankrig:  
Michel BARNIER Minister for landbrug og fiskeri 

Italien:  
Paolo DE CASTRO Landbrugs- og skovbrugsminister 

Cypern: 
Photis PHOTIOU Minister for landbrug, naturressourcer og miljø 

Letland:  
Mārtiņš ROZE Landbrugsminister 

Litauen:  
Vytautas GRUŠAUSKAS Vicestatssekretær, Landbrugsministeriet 

Luxembourg: 
Fernand BODEN Minister for landbrug, vinavl og landdistriktudvikling 

samt minister for selvstændige erhverv, små og mellem-
store virksomheder, turisme og boligspørgsmål 

Octavie MODERT Statssekretær for forbindelserne med Parlamentet, stats-
sekretær for landbrug, vinavl og landdistriktudvikling 
samt statssekretær for kultur, videregående uddannelse og 
forskning 

Ungarn: 
József GRÁF Landbrugsminister og minister for landdistriktudvikling 

Malta:  
George PULLICINO Miljøminister og minister for landdistriktspørgsmål 
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Nederlandene: 
Gerda VERBURG Minister for landbrug, naturspørgsmål og fødevarekvalitet 

Østrig:  
Josef PRÖLL Forbundsminister for landbrug, skovbrug, miljø og vand-

forvaltning 

Polen: 
Maciej JABŁOŃSKI Statssekretær, Ministeriet for Landbrug og landdistriktud-

vikling 

Portugal: 
Jaime SILVA Minister for landbrug, landdistriktudvikling og fiskeri 
Rui NOBRE GONCALVES Statssekretær for regionaludvikling og skovbrug 
Luis VIEIRA Statssekretær for landbrug og fiskeri, attacheret til ministe-

ren for landbrug, landdistriktudvikling og fiskeri 

Rumænien: 
Decebal Traian REMEŞ Minister for landbrug og landdistriktudvikling 
Cornelia HARABAGIU Statssekretær, Ministeriet for Landbrug og Landdistrikt-

udvikling 

Slovenien: 
Iztok JARC Landbrugs-, skovbrugs- og fødevareminister 

Slovakiet: 
Miroslav JUREŇA Landbrugsminister 

Finland:  
Sirkka-Liisa ANTTILA Landbrugs- og skovbrugsminister 

Sverige: 
Eskil ERLANDSSON Landbrugsminister 

Det Forenede Kongerige: 
Hilary BENN Minister for miljø, fødevarer og landdistriktspørgsmål 

 

Kommissionen: 
Markos KYPRIANOU Medlem 
Mariann FISCHER BOEL Medlem 
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PUNKTER BEHANDLET VED DEBAT  

FORMANDSKABETS PROGRAM  

Jaime Silva gav ministrene en kort redegørelse for det portugisiske formandskabs arbejdsprogram i 
det kommende halvår. De centrale elementer i dette program er følgende: 

1) reformen af vinsektoren 

2) "sundhedstjekket" efter reformen af den fælles landbrugspolitik i 2003 

3) visse nødvendige justeringer som led i reformen af den fælles landbrugspolitik for hen-
holdsvis sukker-, mælke- og bomuldssektoren 

3a) fortsættelse af forenklingen af den fælles landbrugspolitik 

4) bæredygtig anvendelse af skovbrugsressourcer 

5) pakken af forslag til markedsføring af plantebeskyttelsesmidler og bæredygtig anvendelse 
af pesticider 

6) Fællesskabets dyresundhedspolitik 

7) modernisering af lovgivningen vedrørende anvendelse af hormoner inden for dyresundhed 

8) sporbarhed og mærkning af fødevarer af animalsk oprindelse 

9) fortsættelse af de bilaterale forhandlinger med tredjelandene som led i aftalen om anven-
delsen af sundheds- og plantesundhedsforanstaltninger (SPS-aftalen) og de multilaterale 
forhandlinger i Codex Alimentarius og i Verdensorganisationen for Dyresundhed (OIE) 

10) ulovligt, urapporteret og ureguleret fiskeri (IUU), der vil blive gjort til genstand for en sær-
lig konference og en meddelelse fra Kommissionen 

11) den sædvanlige forhandling ved årets udgang om de samlede tilladte fangstmængder 
(TAC) for fællesskabsfiskeriet og fordelingen heraf i kvoter til de berørte medlemsstater. 
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GENETISK MODIFICERET ORGANISME  

I overensstemmelse med komitologireglerne blev Rådet opfordret til med kvalificeret flertal at tage 
stilling til Kommissionens forslag til en beslutning om bemyndigelse til markedsføring af et kartof-
felprodukt (Solanum tuberosum L. linje EH92-527-1), der er genetisk modificeret med henblik på et 
forhøjet indhold af stivelseskomponenten amylopektin. 

Rådet konstaterede, at der ikke findes det kvalificerede flertal, der kræves for at træffe afgørelse om 
Kommissionens forslag. Det overlades derfor igen til Kommissionen at træffe afgørelse i sagen. 

– Kartoffel ( Solanum tuberosum L. linje EH92-527-1), der er genetisk modificeret med hen-
blik på et forhøjet indhold af stivelseskomponenten amylopektin 

Da de svenske myndigheder modtog en anmeldelse fra BASF Plant Science om markedsføring af en 
kartoffel, der er genetisk modificeret med henblik på et forhøjet indhold af stivelseskomponenten 
amylopektin, sendte de Kommissionen deres vurderingsrapport vedrørende anmeldelsen, hvori det 
konkluderes, at den genetisk modificerede kartoffel kunne markedsføres til dyrkning og produktion 
af stivelse til industrielt brug. 

Kommissionen videresendte vurderingsrapporten til alle de andre medlemsstater, hvoraf nogle har 
indvendinger mod markedsføring af produktet med henvisning til molekylær karakterisering af pro-
duktet, dets allergenicitet, dets toksicitet, den utilstrækkelige overvågningsplan og metoden til de-
tektion af produktet. 

På baggrund af disse indvendinger hørte Kommissionen Den Europæiske Fødevaresikkerhedsauto-
ritet, der i sin udtalelse af 24. februar 2006 konkluderede, at det er usandsynligt, at den genetisk 
modificerede kartoffel (Solanum tuberosum) vil være skadelig for menneskers eller dyrs sundhed 
eller for miljøet i forbindelse med de påtænkte anvendelser. 

Den 4. december 2006 hørte Kommissionen det kompetente forskriftsudvalg, der ikke kunne samle 
det kvalificerede flertal, der er nødvendigt for at afgive en udtalelse. 

Kommissionen forelagde derfor den 13. juni 2007 et forslag for Rådet, der skal træffe afgørelse 
med kvalificeret flertal senest tre måneder fra denne dato at regne (senest den 13. september 2007). 
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MARKEDET FOR VIN  

Efter Mariann Fischer Boels forelæggelse af det for nylig vedtagne forslag (11361/07) gav delegati-
onerne udtryk for deres umiddelbare synspunkter med hensyn til de store spørgsmål, der efter deres 
opfattelse skal uddybes nærmere i den kommende forhandling om reformen af vinsektoren. 

Selv om alle delegationerne erkendte, at der er behov for en grundlæggende reform af sektoren, og 
var enige i de opstillede målsætninger for en sådan reform, var der dog meningsforskelle med hen-
syn til de midler, der foreslås med henblik på at opfylde disse målsætninger. 

Formandskabet opfordrede Specialkomitéen for Landbrug til at fortsætte forberedelserne, således at 
der kan opnås politisk enighed i en konstruktiv ånd. 

Den 4. juli 2007 vedtog Kommissionen et forslag vedrørende en reform af den fælles markedsord-
ning for vin i Europa, hvis formål er at styrke producenternes konkurrenceevne, generobre marke-
derne, skabe ligevægt mellem udbud og efterspørgsel, forenkle reglerne, bevare de bedste traditio-
ner for vindyrkning, styrke det sociale net i landdistrikterne og respektere miljøet. 

Kommissionen håber således at kunne opnå en optimal udnyttelse af det nuværende budget, der an-
drager 1,3 mia. EUR. 

Ifølge forslaget ophæves visse af markedets støtteforanstaltninger, der anses for at være ineffektive 
(støtte til destillation, støtte til privat oplagring samt eksportrestitutioner). 

Chaptalisering bliver forbudt, og støtte i forbindelse med most til tilsætning ophæves, således at den 
ønologiske praksis bringes i overensstemmelse med den praksis, der er godkendt af OIV. 

Der vil blive fastsat nationale bevillingsrammer, således at medlemsstaterne kan vedtage krisesty-
ringsforanstaltninger, der svarer til deres særlige situation. 

Der skal afsættes 120 mio. EUR til salgskampagner for EU's vine på tredjelandenes markeder, for-
højes. 

I en overgangsperiode på fem år vil restriktionerne med hensyn til beplantning blive bibeholdt, og 
de ikke-konkurrencedygtige producenter vil få mulighed for at forlade sektoren med finansiel støtte. 
Efter 2013 vil restriktionerne med hensyn til beplantning blive ophævet, således at de konkurrence-
dygtige producenter frit kan øge deres produktion, hvis de ønsker det. 
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Reglerne for mærkning forenkles, således at forbrugerne informeres bedre; visse former for ønolo-
gisk praksis, der tillades af de producentlande, der er medlemmer af Den Internationale Vinorgani-
sation (OIV), vil blive vedtaget af EU, og kvalitetspolitikken vil blive baseret på begrebet geogra-
fisk oprindelse. 

Der vil blive allokeret flere bevillinger til udvikling af landdistrikterne for at finansiere foranstalt-
ninger som f.eks. unge vinproducenters etablering og miljøbeskyttelse. 

For flere oplysninger se http://ec.europa.eu/agriculture/capreform/wine/index_en.htm 

Forslaget bygger på traktatens artikel 37 (kvalificeret flertal) 

Europa-Parlamentets udtalelse forventes at foreligge i begyndelsen af 2008. 
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SUKKERMARKEDET  

Rådet havde en orienterende drøftelse om en meddelelse og to forslag til forordninger, som Kom-
missionen havde forelagt med henblik på at gøre omstruktureringen af sukkerindustrien i Fælles-
skabet mere attraktiv1. 

Drøftelsen drejede sig især om de hovedidéer, der foreslås for at gøre 2005-reformen mere effektiv, 
nemlig følgende: 

– omstruktureringsfonden skal gøres mere attraktiv i løbet af omstruktureringens tredje år, samti-
dig med at princippet om frivillig omstrukturering bevares 

– avlerne skal have mulighed for at tage initiativ til at opgive deres kvote for at styrke den nødven-
dige omstrukturering 

– der anvendes en tilgang i to faser for omstruktureringsansøgningerne i 2008/2009 

– hvis en endelig kvotenedskæring er nødvendig i 2010, skal der tages hensyn til den omstrukture-
ringsindsats, der allerede er gjort i de enkelte virksomheder og i medlemsstaterne. 

Generelt blev Kommissionens forslag støttet af en lang række delegationer med forbehold af, at der 
tages hensyn til visse tekniske tilpasninger, som formandskabet bad Specialkomitéen for Landbrug 
om at foretage, således at der kan opnås enighed om denne pakke i september2. 

Formålet med Kommissionens forslag er at få flere til frivilligt at give afkald på sukkerproduktions-
kvoter som led i den midlertidige ordning for omstrukturering af sukkerindustrien3, da færre har gi-
vet afkald på deres kvoter end oprindelig forventet. 

Med henblik herpå og for at undgå, at usikkerheden afskrækker sukkervirksomhederne, skal det 
støttebeløb, der skal afsættes til avlere og maskinstationer, og som i øjeblikket fastsættes af med-
lemsstaterne, svare til 10% af den støtte, der skal ydes til sukkervirksomhederne. De avlere, der gi-
ver afkald på kvoter, får dog et yderligere beløb, der udbetales med tilbagevirkende kraft for ikke at 
stille de avlere dårligere, der allerede har givet afkald på deres kvoter. 

                                                

1 Forordning (EF) nr. 320/2006 (EUT L 58 af 28.2.2006, s. 42). 
2 Europa-Parlamentet forventes at afgive udtalelse den 25. september. 
3 Omstruktureringsordningen finder anvendelse til 2010. 
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I løbet af produktionsåret 2008/2009 kan de avlere, der på eget initiativ giver afkald på deres pro-
duktion, ansøge omstruktureringsfonden direkte om støtte på de fastsatte betingelser. 

For at få flere virksomheder til at deltage i omstruktureringsordningen vil de, der giver afkald på en 
vis del af deres kvoter i 2008/2009, blive fritaget for at betale omstruktureringsafgiften for den del 
af kvoten, der var genstand for en forebyggende tilbagetrækning i produktionsåret 2007/2008. 

Kommissionen mener, at de foreslåede ændringer vil få producenterne til at give afkald på sukker-
kvoter på ca. 3,8 mio. tons foruden de 2,2 mio. tons, der allerede er givet afkald på. Hvis der frem 
til 2010 ikke gives afkald på tilstrækkeligt store kvoter, foreslår Kommissionen også, at den obliga-
toriske kvotenedskæring skal variere alt efter, hvor mange kvoter hver medlemsstat har givet afkald 
på ifølge omstruktureringsordningen. 
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EVENTUELT  

a) WTO-forhandlinger om Doha-udviklingsdagsordenen 

Rådet noterede sig oplysningerne fra Mariann Fischer Boel om de hidtidige forhandlinger i WTO 
om Doha-udviklingsdagsordenen efter G4-ministermødet i Potsdam (den 19.-23. juni 2007). 

Formandskabet og Rådet bekræftede deres støtte til, at Kommissionen fortsætter forhandlingerne på 
grundlag af det mandat, som Rådet gav den den 18. oktober 2005 (13378/05). 

b) Fugleinfluenza 

Markos Kyprianou, medlem af Kommissionen, gav Rådet de seneste oplysninger om udviklingen af 
udbruddet af fugleinfluenza (H5N1-virussen) i EU. 

Virussen er konstateret hos en kalkunbesætning i Den Tjekkiske Republik og hos vilde fugle i 
Frankrig og Tyskland. 

Den stamme, der er identificeret i år, minder om den, der er konstateret i Mellemøsten og i Kuwait, 
men er forskellig fra den, der blev isoleret i 2006 og begyndelsen af 2007 i Det Forenede Kongerige 
og Ungarn. 

Markos Kyprianou opfordrede medlemsstaterne til at skærpe forebyggelses-, overvågnings- og sik-
kerhedsforanstaltningerne hele året for at undgå, at virussen spredes. 

Den tjekkiske, franske og tyske delegation gjorde kort rede for de foranstaltninger, der er truffet på 
nationalt plan i overensstemmelse med den gældende fællesskabslovgivning. 

c) Rapport fra mødet på højt plan mellem repræsentanter for Østersørådets landbrugs- 
og miljøministerier: "Land og hav: mere samarbejde, mindre eutrofiering" (den 
19.-20. april 2007 i Stockholm) 

Den svenske delegation sammenfattede hovedpunkterne fra mødet således: 
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Repræsentanterne på højt plan er bevidste om, at landbruget er en af hovedkilderne til 
eutrofiering af Østersøen, og at der skal træffes nye foranstaltninger for at mindske ud-
vaskningen af næringsstoffer i havet. Landene blev enige om at forhindre, at der sker en 
forøgelse på lokalt eller regionalt plan af udledningen af næringsstoffer i Østersøen som 
følge af en ikke-miljøvenlig praksis. De erkendte i den fælles erklæring, at der straks skal 
indledes et øget samarbejde på alle niveauer for at opnå en god miljøtilstand i Østersøen. 
Den overdrevne udledning af næringsstoffer er en alvorlig trussel mod havmiljøet. Øster-
søens miljøtilstand er så kritisk, at der er behov for yderligere målrettede foranstaltninger 
for at bekæmpe eutrofieringen (dok. 11104/07). 

d) Anmodning om fastsættelse af den obligatoriske udtagning af arealer til 0% for høst-
året 2008/2009 - Anmodning fra den svenske delegation 

Sverige, der blev støttet af DE, FR, AT, DK, LU, MT, BE og ES, anmodede om, at jordudtagnings-
satsen (der i øjeblikket er på 10%) fastsættes til 0% for høståret 2008/2009. Denne foranstaltning 
ville gøre det muligt at efterkomme den stigende efterspørgsel efter korn og olieafgrøder på fælles-
skabs- og verdensmarkedet. Med forbehold af en fuldstændig gennemgang af jordudtagningsord-
ningen som led i sundhedschecket af den fælles landbrugspolitik, navnlig for at vurdere dens ind-
virkning på miljøet, tilkendegav Kommissionen, at den kan acceptere princippet om en jordudtag-
ningssats på 0% for høståret 2008/20091, og at den snarest muligt vil forelægge et forslag med hen-
blik på dette (dok. 11734/07). 

e) Yderligere juridiske muligheder vedrørende handlingsplanen for retshåndhævelse, 
god forvaltningspraksis og handel på skovbrugsområdet (FLEGT) mod ulovlig skov-
hugst og den dermed forbundne handel - Anmodning fra den nederlandske delegation 
(dok. 11538/07) 

Den nederlandske delegation, der blev støttet af Letland, Ungarn og Polen, gjorde Rådet og Kom-
missionen opmærksomme på, at det er nødvendigt at intensivere EU's indsats mod ulovlig skov-
hugst og ulovlig handel med træ, som medfører, at store skovområder forsvinder, hvilket er en for-
uroligende udvikling. Den udtrykte tilfredshed med de igangværende forhandlinger med en række 
træproducerende lande (Malaysia, Indonesien og Ghana) om at indgå FLEGT-partnerskabsaftaler. 
Samtidig opfordrede den indtrængende Kommissionen til snarest muligt at foreslå yderligere juridi-
ske løsningsmodeller med henblik på at hindre import af ulovligt fældet træ i Den Europæiske 
Union. Kommissionen oplyste, at der er ved at blive foretaget en undersøgelse af alle de mulighe-
der, der findes, herunder af mere vidtrækkende foranstaltninger end FLEGT-modellen, og at der 
inden årets udgang vil blive aflagt rapport herom. 

f) Middelhavskost - Anmodning fra den spanske delegation (dok. 11645/07) 

Spanien, der blev støttet af Italien, Frankrig og Grækenland, orienterede Rådet om sit initiativ til at 
fremme middelhavskostens optagelse på listen over UNESCO's liste over menneskehedens arv. 

                                                

1 Se Kommissionens pressemeddelelse af 16. juli 2007, 2007 IP/07/1097. 
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g) Tørken i Rumænien - Anmodning fra den rumænske og den bulgarske delegation (dok. 
11593/07) 

Den rumænske og den bulgarske delegation, der blev støttet af FR, IT, HU og PL, gjorde Rådet 
opmærksom på den alvorlige situation i forbindelse med en kraftig tørke i Sortehavsområdet og på 
følgerne for landbruget, navnlig for husdyrbruget og kornhøsten. Kommissionen bad disse to dele-
gationer om hurtigst muligt at sende den de relevante oplysninger, således at der kan træffes beslut-
ning om de mest hensigtsmæssige foranstaltninger. Formandskabet erklærede, at tørken og mulige 
løsninger herpå ville blive taget op på miljøministrenes uformelle møde. 

h) Ødelæggelser forårsaget af katastrofale brande i Cypern - Anmodning fra den cypriotiske, 
græske, spanske og franske delegation 

Den cypriotiske delegation, der blev støttet af den græske, spanske, franske og italienske delegation, 
orienterede Rådet om den alvorlige situation med omfattende brande, der ødelagde skov- og land-
brugsarealer den 29. juni 2007. 

"Sommerbrandene", der er blevet forværret på grund af den globale opvarmning, er ved at antage en 
strukturel karakter, der kræver et strategisk modtræk i form af fleksibel støtte fra Fællesskabets side. 

Kommissionen var klar over situationens alvor, men gjorde opmærksom på de redskaber, der alle-
rede findes til at godtgøre Cyperns tab, og opfordrede den cypriotiske delegation til hurtigst muligt 
at henvende sig til Kommissionens tjenestegrene for at finde de bedste løsninger. Den gjorde også 
opmærksom på, at klimaændringernes konsekvenser for landbruget i Europa er et af de emner, der 
vil blive drøftet som led i sundhedschecket af den fælles landbrugspolitik. 

i) Forslag fra ti nye medlemsstater, der anvender den generelle arealbetalingsordning, 
vedrørende krydsoverensstemmelse 

De ti nye medlemsstater, der anvender den generelle arealbetalingsordning1, anmodede på ny om at 
få en overgangsperiode til gennemførelsen af krydsoverensstemmelse (dok. 11732/07, 10481/07). 

Kommissionen var villig til at give disse medlemsstater tre år under hensyn til Bulgariens og 
Rumæniens tiltrædelsesdato, hvilket svarer til den periode, som de 15 gamle medlemsstater fik ved 
reformen af den fælles landbrugspolitik i 2003. 

                                                

1 Bulgarien, Den Tjekkiske Republik, Estland, Cypern, Letland, Litauen, Ungarn, Rumænien, 
Den Slovakiske Republik og Polen. 
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j) Sperling-TAC i 2007 - Anmodning fra den danske delegation 

Den danske delegation, der blev støttet af Sverige, bad Kommissionen om at fastsætte en TAC på 
50 0001 tons for sperling i 2007 (dok. 11629/07) på grundlag af de foreliggende videnskabelige 
data. 

Kommissær Markos Kyprianou, der talte på kommissær Joe Borgs vegne, kunne ikke efterkomme 
denne anmodning, fordi de aktuelle videnskabelige data anbefaler, at fiskeriet holdes lukket i hvert 
fald indtil 2008, for at bestanden kan komme op på et tilstrækkeligt antal voksne fisk, der kan yngle. 

k) Krise på markedet for kalvekød 

Den italienske delegation gjorde Rådet opmærksom på en krisesituation, der er opstået som følge af 
en prisstigning for de mælkeråvarer, som indgår i foderet til spædekalve. 

Disse råvarer tegner sig for 50% af udgifterne til produktion af 15 dage gamle kalve til opfedning, 
og der er derfor risiko for en strukturkrise i denne produktionsgren. 

Kommissionen svarede, at fastsættelsen af jordudtagningssatsen til 0% på kort sigt skulle gøre det 
muligt delvis at løse problemet med udbuddet af kvægfoder. 

                                                

1 Den nuværende TAC på 0% blev fastsat i december 2006. 
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ANDRE PUNKTER, DER BLEV GODKENDT  

LANDBRUG 

EU/AVS-staterne og Indien - priserne på rørsukker for 2007/2008 

Rådet bemyndigede Kommissionen til at forhandle de garanterede priser, der i leveringsperioden 
2007-2008 skal anvendes på rørsukker med oprindelse i AVS-staterne og i Indien. 

Plantebeskyttelsesmidler på markedet 

Rådet bekræftede, at der ikke var kvalificeret flertal for forslaget til Rådets beslutning om afvisning 
af at optage methomyl på listen over den liste over aktive stoffer, som må indgå i plantebeskyttel-
sesmidler, som findes i bilag I til Rådets direktiv 91/414/EØF. 

ALMINDELIGE ANLIGGENDER  

Åbning af regeringskonferencen til reform af EU-traktaterne 

Rådet afgav en udtalelse til fordel for at indkalde til åbning af en konference mellem repræsentan-
terne for EU-medlemsstaternes regeringer med henblik på at ændre de traktater, som Unionen byg-
ger på (11597/07), 

Regeringskonferencen skal åbnes i Bruxelles den 23. juli 2007. 

Regeringskonferencen skal udføre sit arbejde i overensstemmelse med det mandat, der er fastsat i 
formandskabets konklusioner fra Det Europæiske Råds møde (11177/07). 

Traktatændringerne træder i kraft, når alle medlemsstaterne har ratificeret dem i overensstemmelse 
med deres respektive forfatningsretlige bestemmelser. 

Forslaget til ændring af traktaterne fremsættes, efter at stats- og regeringscheferne nåede til enighed 
på Det Europæiske Råds seneste topmøde den 21.-22. juni. 
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EKSTERNE FORBINDELSER 

Kosovo - Forberedelser til en eventuel international civil mission 

Rådet vedtog en fælles aktion om ændring og forlængelse af mandatet for den EU-gruppe, der skal 
forberede oprettelsen af en eventuel international civil mission i Kosovo, herunder en særlig EU-
repræsentant (11396/07). 

Den fælles aktion forlænger planlægningsgruppens mandat indtil den 30. november 2007 eller indtil 
30 dage efter vedtagelsen af en ny resolution fra FN's Sikkerhedsråd til erstatning for UNSCR 1244, 
hvis en sådan ny resolution fra FN's Sikkerhedsråd vedtages inden den 1. november 2007. Resolu-
tionen bør også godkende udnævnelsen af en international civil repræsentant, der samtidig skal fun-
gere som EU's særlige repræsentant (EUSR). 

Forberedelsesgruppens mandat ændres også for at tage hensyn til det samlede forslag til statusløs-
ning for Kosovo af 26. marts 2007, herunder at forberedelsesgruppen skifter navn fra (international 
civil mission) ICM/EUSR til (internationalt civilt kontor) ICO/EUSR. 

Den fælles aktion udnævner Jonas Jonsson til chef for ICO/EUSR-forberedelsesgruppen pr. 
1. august 2007. 

Den 15. september 2006 vedtog Rådet en fælles aktion (2006/623/FUSP), der udløber den 
31. juli 2007, om oprettelse af en gruppe, som skal medvirke til at forberede en eventuel mission i 
Kosovo. 

Sideløbende planlægger EU også en mission under den europæiske sikkerheds- og forsvarspolitik 
(ESFP), der sandsynligvis skal gennemføres i Kosovo på det bredere retsstatsområde. 

Burma/Myanmar - Restriktive foranstaltninger 

Rådet vedtog en forordning om ændring af forordning (EF) nr. 817/20061 om forlængelse af de re-
striktive foranstaltninger over for Burma/Myanmar, så den tilpasses Rådets seneste praksis vedrø-
rende fastlæggelse af de ansvarlige myndigheder og udveksling af oplysninger mellem dem 
(10878/07). 

                                                

1 EUT L 148 af 2.6.2006, s. 1. 
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TERRORBEKÆMPELSE 

Samarbejdet med Det Afrikanske Center for Studier og Forskning vedrørende Terrorisme 

Rådet vedtog den fælles aktion om samarbejdet med Det Afrikanske Center for Studier og Forsk-
ning vedrørende Terrorisme inden for rammerne af gennemførelsen af Den Europæiske Unions ter-
rorbekæmpelsesstrategi (11023/07). 

Formålet med denne fælles aktion er at støtte Den Afrikanske Unions (AU's) medlemsstater med 
henblik på at forbedre opbygningen af deres kapacitet til terrorbekæmpelse. Dette formål stemmer 
overens med Den Europæiske Unions terrorbekæmpelsesstrategi og især med bestemmelserne om 
fremme af partnerskaber med internationale organisationer uden for EU. 

RETLIGE OG INDRE ANLIGGENDER 

Schengen-konsultationsnettet 

Rådet vedtog en beslutning, der var forelagt på Tysklands initiativ, om ændring af de tekniske spe-
cifikationer i Schengen-konsultationsnettet for at sikre, at oplysninger om den privilegerede situati-
on, der gør sig gældende for EU-borgeres familiemedlemmer i henhold til direktiv 2004/38/EF, ud-
veksles inden for rammerne af den forudgående konsultationsprocedure, således som fastsat i de 
fælles konsulære instrukser (11266/07). 

Direktiv 2004/38/EF (EUT L 158 af 30.4.2004, s. 77) fastsætter vilkårene for udøvelse af EU-
borgeres og deres familiemedlemmers ret til at færdes og opholde sig frit på medlemsstaternes om-
råde. 

Beslutningen finder anvendelse fra den 1. januar 2008. 

UDVIKLINGSSAMARBEJDE 

Forbindelserne med AVS 

Rådet vedtog en afgørelse om ændring af den interne aftale af 17. juli 2006 mellem repræsentanter-
ne for medlemsstaternes regeringer, forsamlet i Rådet, om finansiering af Fællesskabets bistand i 
henhold til den flerårige finansielle ramme for perioden 2008-2013 i overensstemmelse med AVS-
EF-partnerskabsaftalen samt om finansiel bistand til de oversøiske lande og territorier (10332/07). 
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Denne afgørelse bekræfter Bulgariens og Rumæniens bidrag og stemmetal under 10. Europæiske 
Udviklingsfond som tidligere skønsmæssigt ansat i den interne aftale om finansiering af Fællesska-
bets bistand i henhold til den flerårige finansielle ramme for perioden 2008-2013. 

HANDELSPOLITIK  

Antidumping - Kina - Ferromolybden 

Rådet vedtog en forordning om forlængelse af gyldighedsperioden for suspensionen af den endelige 
antidumpingtold, der indførtes ved forordning 215/2002 på importen af ferromolybden med oprin-
delse i Kina (11166/07). 

DET INDRE MARKED 

Færdigpakkede produkter* 

Rådet vedtog ved andenbehandlingen, efter at der var opnået enighed med Europa-Parlamentet, et 
direktiv om indførelse af bestemmelser om nominelle mængder for færdigpakkede produkter 
(PE-CONS 3621/07). 

Dette direktiv skal træde i stedet for den gældende lovgivning (direktiv 75/106/EØF og 
80/232/EØF) for at afskaffe de nominelle mængder for pakningsstørrelser for de fleste sektorer og 
opretholde de obligatoriske nominelle mængder for et meget begrænset antal varer, navnlig vin og 
spiritus. 

Direktivet vil, som ændret af Rådet og Europa-Parlamentet, tillade en udfasning af de nationale no-
minelle mængder for mælk, smør, tørret pasta og kaffe over højst fem år og for sukker over højst 
seks år. Disse undtagelser indebærer ikke, at andre medlemsstater er forpligtet til at regulere de no-
minelle mængder. 

UDNÆVNELSER 

Regionsudvalget 

Rådet vedtog en afgørelse om udnævnelse af medlemmer og suppleanter til Regionsudvalget for 
den resterende del af mandatperioden, dvs. indtil den 25. januar 2010. 
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a) Medlemmer: 

Savvas ILIOFOTOU, borgmester i Strovolos, som efterfølger for Michael ZAMPELAS 

Eleni LOUCAIDOU, kommunalbestyrelsesmedlem i Nicosia, som efterfølger for 
Fidias SARIKAS 

Savvas SAVVA, formand for lokalrådet i Alassa, som efterfølger for George IACOVOU 

Michalis EVTHYMIOU, formand for lokalrådet i Koili, som efterfølger for 
Spyros ELENODOROU 

b) suppleanter: 

Andreas MOISEOS, borgmester i Larnaca, som efterfølger for Barbara PERICLEOUS 

Costas HADJIKAKOU, kommunalbestyrelsesmedlem i Famagusta, som efterfølger for 
Christakis VIOLARIS 

Ioannis LAZARIDES, formand for lokalrådet i Psimolofou, som efterfølger for 
Dimitris MICHAEL 

Aris CONSTANTINOU, formand for lokalrådet i Astromeritis, som efterfølger for 
Nikos KALLIS. 

 


